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presa mas guslosa, & laspderse mdorn

. \fanto mayor imp L il querer enirar en ella, fos e
" edientes de fierazd@4iusca, la voz se le afinda en la garganla, recela

mos tenebrgsgnas la pasion leaimpele, vy luchando consigo propio,
alucir, hi€Fiste lleno de furor, ahora duda temeroso, ahora prosigue
. emenle’lo - mas los horrores de la cueva se le hacen cada vez mas es-
88 Js. Sucedi6 que las aves nocturnas perlurbadas en sus domi-
: %” hasta entonces ocalios 4 los mortales, salian furinsas;'y el ti-
&3 leno de pavor cree que son los espiritus malignos que alli asis-
d225f 4 su principe, euyo oraculo deseaba. Los cabellos se le erizan,
un temblor general se apodera de sus miembros, cibrese de un su-
dor frio , la cabeza empieza &4 desvanecérsele, siéntanlo en una fripo-
de * infernal , y las rodillas se le baten una con otra; mas los magos
le sostienen por ambos lados, y le representan que ‘tanto pavor es
crimen, y que la corona se le va & caer de la cabeza sino la asegura
4 toda cosla. Esla sola palabra lo despi qta, El mismo se esfuerza,
y como que se avergiienza de no ser héroe en sus delitos. Levanlase
y jura que ird hasta los infiernos con paso intrépido y valeroso por
-solo descubrir y haber & las manos al autor de su desgracia. Con-
siente que le pongan una venda sobre los ojos, que una mano des-
conocida le guie los pasos, que de uno 4 olro lado le ensefien las
ceremonias nefandas, y en fin, con mano trémula deja caer el sa-
crilego incienso sobre el altar infame. Entonces una respuesta equi-
voca lo entreliene en la esperanza y en el error, yal fin se relira
cési en los brazos de los ministros de la maldad; y mientras estos
promelen interppar las palabras confusas del oraculo, Alejo se es-
fuerza 4 juntar 1a% tropas, y prepararse para una vigorosa defensa.
38 Al mismo tiempo que el lirano sudaba en medio de los hor-
rores del Tdrtaro *, yo vivia descansado en una especie de campos
Eliseos. Las montaiias de Filipopolis*, y las riberas del Mariza eran
para mi la mas deliciosa vivienda, & causa de la suavisima paz que
alli gozaba ; mas jah! que el amor excesivo de esa paz fue el origen
de quetyo viniese a perderla, porque ese fue el motivo de ser des-
cubierto y preso. El casqsucedio asi: - 0
39 Habia a la otra parte del rio una gran fiesta, donde se cele-
bran varios juegos con ciertas ceremonias supersliciosas, mezcla de
la religion y barbarie de aquellos pueblos, 4 la que debian asistir
todos los pasteres y pastoras del contorno. Como los afios le impe-
* Vid. lib. IV, nGim, 45, hist, nim, 22, 23,

eedizion. La virfud es sy,
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: - : . %oes formidables que
propio para componer cierta contienda muy rente: westaba cubierto

res de la vecindad, la que habia peurbado todas atiss v morrion
fias. Ll origen habia sido que Fileno, pastor rico, allivo ¥

pedia injustamente como denda un carnero & Adriano , pastolge;

bien que honrado. Estaba la justicia de una parle, y de las &

bie. Ninguna de las dos cedia, de suerte que la discordia yepla la
asenlado su imperio en los campos de la paz, y esla ibase huyepiss
muy léjos de ellos.

40 Despues de varios juegos, puestos todos los pastores en rue-
da, y agiladala cueslion, fué cada uno volando, segun el 6rden que
le daban sus afios; mas yo como extranjero tuve en esta consulta el
ultimo lugar para la decision. Todos con voz unanime iban conde-
nando & Fileno, porque ¢fiimanifiesia su injusticia, y cada voto era
una saeta que le iban clavando, hasta que en fin se levanta con fu-
ria, da paladas, grita, jura y prolesta que ha de perseguir al con-
trario hasta perderlo del todo , aunque se pierda & si mismo : como
si la promesa de cometer muchos delitos fuese juslificacion del pri-
mero. Saliale fuego por los ojos, la boca le espumaba, temblabale el
habla; y perdiendo el respeto 4 toda la junta, se retir6 con ademan
descompuesto.

41 Quedaron todoes aturdidos; pero Zefia pidié que se continua-
sen los votos porque queria oirme. Llegéme en fin la ocasion de ha-
blar, y le dije & Adriano, & quien tenia frenle qente:

&2 Si juzgais, amigo, que vuestro sosiego vale un earnero, no
dudeis comprar Ja paz por precio lan limitado. No os digo que lo
deis, os aconsejo si que lo vendais, y que sea 4 muy allo precio.
Dadlo & trueque de vuestra salud, de vuestra lranquilidad, y de
vuestra cabeza que la leneis casi perdida por tan injusta demanda.
i Cudntas veces, amigo, os he encontrado errante, pensalivo y me-
dio loco, dgjando por los Tgonles & discrecion de los loho® vuestro
rebaiio que cada dia se va disminuyendg! Sacrificad, pues, ahora
esta viclima 4 la diosa de la paz tan venerada en eslas campifias, y
ella os conservara esas pocas ovejas que teneis, y tal vez las aumen-
tara en muy poco tiempo. Si temeis que vaesiro contrario se ria de
v0s, Teios vos primero de 6l y quedaréis pagados. Reios, que bas-
lante razon teneis para hacerlo; porque mas pierde | que vos, pues
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" presa mas guslosa, & {aggg}" S .
i ;’%ﬂm mayor impelgfigh que os da la juslicia, r &)
: r_nfgzlleesﬂcelg g;;%ﬂ en voestra mano esta el cast‘igar su delito. Si
i db pza, Vengaosﬁ)er,o de modo que €l sea solo el cas-
: emen[,’g.‘é jad, pues, cacr sobre él lode_ el peso de su sinrazon; y
h % conviene que seais generoso y liberal, porque esia contra-

%
€5/ hara parecer mayor su ambicion é injusticia. Estad cierto

#9473 eguis mi dictamen, la memoria de su delilo hasta en los tiem-
¢ SMhideros servira como de basa & vuestro mérito. Todoslos aman-
“4(&Me la paz contardn 4 sus hijos, como un plausible ejemplo, lo que
por su respeto supo hacer Adriano. Las lenguas siempre dispuestas
a crilicar los defectos de los antepasados no podrén condenar 4 Fi-
leno, sin exaltar vuestra fama. Esto y otras cosas que enlonces me
ocurrieron, le dije; y sin darme liempo & que acabase el discurso,
se levanta Adriano, viene & abrazarme estrechamente, y sale & eje-
eular mi consejo. Fue general en lodos ¥ ‘sontento, y quedaron tan
pagados de su generosidad, que los pastores mas ricos, que eran
muchos, se convinieron en regalarle & Adriano una oveja cada uno
en reconocimiento del guslo que & lodos habia dado. :

£3 Era ya la hora del convite, el cual fue servido con ciertos ri-
tos y ceremonias que me hacian reir, porque gustaba infinito de ver
la general alegria que reinaba en aquella concurrencia. Acabado el
banquete, trae Adriano & nuestra presencia el mas pingiie carnero
de su rebafio, adornado con ramos de olivo en las punlas, entrete-
jidas de flores. Fue entonces llamado Fileno, y delante de todos le
dice Adriano de ef™ modo : Conviene, amigo Fileno, que venga enga-
lanada lo vickima que se consagra & la diosa de la paz, y ya que me
volveis el sosieqo que me quildsteis , es justo y muy justo que os dé fodo
cuanto pedis. Enmudecié Fileno aturdido con el lance inopinado : re-
husa aceplar la oferla, sin atinar con la razon de rehusarla; pero
era por dejarse llevar ciegamente de Ja costumbre de no concordar
con su contrario. Porfia que le es debido el carnero de juslicia; mas
al mism&tiempo duda recibirlo, y balbesiente se embagaza consigo
mismo sin saber qué respender. Insta Adriano, insl,aﬂa{ins amigos,
y él resiste, y ved aqui otra nueva contienda. El uno, habiendo
tomado gusto 4 la generosidad, no quiere privarse de ella : el otro
avergonzado de verse vencido en lance tan noble, repugna ceder
al eontrario tan gloriosa vicloria : fui llamado otra vez para decidir
la cuestion, y para hacerlo les dije asi:
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2 dice garhoso con bizarrfa: Des-

g gt | 1o ceneros TRdeia esa vida que os aca-

i _nllance' e “nes formidables que
os debe,, £ - Ydebeis impedir un acto de justieldS<E b cubierto
y debe ser siempre Ja basa de la paz de la armonid<_. 'y SioRron
hombres ; y si vuesiro 4nimo bizarro no disputa por e
pieza que pedis, sino solo por la verdad del derecho que
neis, despues que este queda satisfecho por la aceptacion
0s parece, si aun quereis proceder mas garhoso, ninguno pg;
mites 4 vuestra natural generosidad; y no os fallardn mill
para manifestarla en los lances a que ella os estimulard. Esto&gs
que yo haria si estuviese en vuestro lugar. Pero no quiero que 0s
preciseis 4 tomar el consejo de un pastor extranjero ; sin embargo
tengo derecho & pediros, y pediros con inslancia & nombre de mi
mayoral Polibio, 4 nombre de toda esta asamblea (y no me airevo
4 decir que tambien 4 nombre wio), que concedais & la justicia lo
que ella pide, ala pazlo ' ellasolicita, y & vuestro corazon amante
de una y otra lo que des®®, y esto para eterno destierro de la dis-
cordia que tantos tiempos ha tenido perturbado y entristecido este
delicioso reino de la paz.

45 Cede Fileno, seda por entendido, acepta el carnero; y abra-
z4ndose mituamente los dos competidores, ambos lo fueron de toda
Ja asamblea. Retirése Fileno con el trofeo de su victoria, y entre
tanto que los zagales y pasloras danzaban y decian mil alabanzas a
la diosa de la paz, hizo preparar Fileno los dos mas gruesos carne-
ros de sus numerosos rebafios, y adornados de mil flores, acompa-
fiado de todos sus criados y serranas, al son deglantas y otros ins-
trumentos pastoriles, entré en el concurso para presentarlos & Adria-
no. Este nuevo lance colmé de alegria toda la asamblea; y Zefia con
su hermana Iria comenzaron & cantar 4 competencia en estilo pas-
toril y sencillo seis canciones que yo tenia en memoria, y lasrepelia
muchas veces, porque me servian de grande ensefianza. Si gustais
os las diré. No deseaba otra cosa la Princesa, y Miseno logré la oca-
sion de lis?jearla repitiégdolas. .

L .
Esta paz no tiene precio,
Vale mas que plata y oro;
De cuanto el mundo hace aprecio,
Sin la paz todo es vileza;
La carestia y pobreza,
Teniendo paz, es tesoro.
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*, presa mas gustosa, & lagesderason-
tanlo mayor impeln & manes llenag

s o8 ta libre y seguro
clientes de fieragif aicciones ni de penas,

' ‘mos teneb g,%f ¥ ¢l pobre ma§ desdichado
1 dueir, h’j o En paz, esta régalado
. elilﬂlil,f" Con un poco de pan duro !,

' R 1L

Yive afligido el monarca,
Si de la paz el semblante
Se le esconde; y de la parca
Temiendo el golpe, desprecia
Honra y rigueza, y no aprecia
Cetro y corona brillante.

IV.

Canta alegre el pobrecillo,
Siempre que la paz le espera
Con dulce rostro y sencilk
La envidia no le enflaquedi;
Y goza cuanto apetece,
Teniendo paz verdadera.

Y.

~ La enyidia y discordia fiera,
Que en esta tierra habitaban,
La han dejado, ya estin fuera:
A los abismos bajaron,
Y 4 todos herrorizaron
Con los bramidos que daban.

em; YI-
““Aquesta de la paz diosa,
Con modo que nos encanta,
Ejecuta toda cosa.

En las nubes ha nacido,
Del cielo y de Dios ha sido
Producida fuerza tanta.

Razonéeneis, dijo Sofia, porque qu‘fgﬁ quiera reﬂ%iuuar cada

clausula, le dard mucha mgleria. Aqui se ve verificado Vuestro sis-
tema de que la mayor parte de los bienes y males del mundo andan
con los nombres cambiados; pues Adriano rindiéndose queds ven-

cedor, y Fileno con apariencia de triunfo quedé verdaderamente

' Melior est pugillus cum requis, quam plena utraque manus cum labore,

et ajflictione animi. (Eccles. 1v, 6).
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boso con bizarria : Des-
iz - esa vida que os aca-
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ik 7 05 fue ocasion Goece :
pramor: dellapiazios s oslaba cubierto

de este dia, conlinué Misgno, me Hamalsg %
dre de la paz, y como ignoraban mi’nombre Yy mi nachs
me conacian por el pastor extranjero. De todos aquellos alrcy
y aun de mas I¢jos me buscaban para componer sus (_ilscurd_n
do yo el ordculo de los monles y de los campos. Mis elogio
eco en los valles, y de monte en monte, de sierra en sierTa, ¢
en otero llego el eco de mi fama & los que por lodas partes EG
las mas eficaces diligencias para descubrirme. Eslaba yo lan distanie
delo que pasaba en Conslanlinopla , queni memoria lenia de lo que
se habia tralado en Zara, Cuando hé aqui que en el mas profundo
silencio de la noche me veo preso y arrebatado cual ave inocenle ¥
descuidada que se siente llevar por los aires enire las ulas del ga-
vilan 6 del milano. Vénbme los ojos, y me alan piés y manos:
cuerdas, cadenas, espos®® grillos, lodo viene & un liempo. En fin,
me llevan, y no sé por dondeni 4 donde: pareciame que volaba por
la region de olro mundo; pues mis sentidos nada percibian de lo que
pasaba en este ; de suerle, que ni veia, ni oia hablar, porque vn lotal
silencio tenia esmudecidos & los que me conducian; hasta que en fin
me encuentro en una oscura prision en compailia del infeliz Isaac
Angelo 1.

&7 jAh, yque vos sois tan feliz como él! exclamg el Conde; ¢y
aun, seiior, insislis en decir que por los trabajos hallasteis vuestra
felicidad? No me conduzcais, os raego, por laggescabroso camino,
porque mi naturaleza es sin duda muy diversa fha vuestra, 6 voes-
tra alma fue formada en molde particular que Dios ided para vos;
molde, que sin duda lo quebré luego el Omnipotenle para que no
sirviese 4 la formacion de otra.

48 No es mi alma de molde particular, responde Miseno, es de
la misma especie y masa que la vuestra; y ya os dije que reconozco
en vos los mismos pensamjéntos y las pasiones mismas gge yo te-
nia cuandd®era de vuestra edad. La diviga filosofia me la formd, no
toda de una vez por fundicion en molde preparado, sino en muchas
veces, y poco & poco, como estatua de piedra 4 fuerza de mazo, del
escoplo y cincel ; y cada golpe que yo me daba, ayudado de la so-
berana mano que me corregia, venia 4 ser un defecto que me qui-

t Esta circel estaba en Constantinopla. Véase lib. VI, nam. 30.
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*, Presa mas gustosa, & lausd@secss :
tanto mayor impelpi 9> ¥ 105 olros para correg gy

! “Comun de los %lombres, luego que vi los bienes en
. ducir, hjg#cmas solo veian mdles, y descubri mal grande en lo que
. anenle’ ‘4ba bien puro : entonces el impelu de la naturaleza, que nos

‘ asyrer tras el bien, condujo mis pasos al revés del comun de
=, “1as hombres, ; ;

L Liaadpoy | Para adquirir esta luz que me hacia ver que en los bienes y
“"5@ “2zis: - Males andan por la mayor parle los nombres encontrados, ya
veis, hijo mio, que no bastaban los golpes ligeros que cada uno se
suele dar con miedo & si mismo. Verdad es que los discursos frios
que yo hacia en los monles apoyado sobre mi cayado, me dispusie-
ron mucho para esta mudanza de entendimiento : mas los golpes de
la experiencia fueron los que me llegaron 4 ensenar del todo. Nin-
guno puede conocer el valor de una alhgiysin lomar las pesas en la
mano, examinarla de-cerca, y calcular ﬁi.,ﬁeso. Asime fue & mi pre-
c1s0 experimentar y sufrir en mi propio todos los trabajos de la vida
(y aun creo que me faltan muchos, que tal vez vendran 4 su tiempo)
para aprender esta admirable ciencia *.

50 Nosotros somos felices, dijo la Princesa & Miseno, que nos po-
de;n_os aprovephar de vuestras luces, y gozar sin irabajo de vuestra
felicidad. Decidnos ahora lo que en esla carcel pasésteis.

 Qui est magis patiens , magis est sapiens. (8. Thomas, lib. de Con. Prin-

¢ip. ¢. 34).

- 3 s ‘%3~ 2
~da vez que yo comencé & verlas¢ s diferen=
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Describese la carcel de Constantinopla, nam. 1.— Avivansele & Miseo§:
siones, s¢ duerme, y sueia que ve en el mar un penasco, y dentro

Tuego se desespera.— Miseno serena al Emperador, probéndole que §

posicion de la Providencia los males atraen bienes.—Hace una fea pin

si mismo cuando afortunado.—Se confiesa el Emperador digno de ser's..
gado, pero se desespera, porque no lleva bien sus trabajos.—Oyese en Ia
ciudad tocar & rebato.—Ganan los presos al centinela con didivas, suben
ambos 4 lo alto de la torre.—Informa Miseno 4 Isaac de lo que ve, nam. 32.
—Atacan laciudad.—Promete Isaac & Miseno recompensas si llega 4 reinar.
—Entran los latinos en la cindad.—Sacan de la cdrcel & Isaac para el trono,
y dejan preso & Miseno.

1 No os sabré pintar,.migos, prosigue Miseno, el horror de
aquella ligubre prision. La oscura noche era alli nueslra insepara-
ble compaiiera. Contabamos las horas, pero confundiamos los tiem-
pos, v podiamos decir con un poeta moderno :

Media noche contaba y medio dia,
Distinguir estos tiempos no sabia.

De forma, que Isaac Angelo sin ojos, y yo con ellos, estahamos
igualmente ciegos. Guando con la comida nos hacian bajar desde el
techo una pélida, muerta y melancélica luz, maggque de consuelo
me servia de tormento ; porque entonces veia los Wdecibles horrores
de aquella sepultura de vivos. El ruido de las agnas, que batian sin
cesar contra las murallas de la fortaleza dounde estabamos encarce-
lados, nos aturdia de manera, que & mas de ciegos, eslabamos casi
sordes.

2 El primer dia que estuve solo, me senti asaltado de una vehe-
mente melancolia, y asi como el que pasa repentinamente gel calor
del sol 4 los &lanques de nieves v hielo, que se siente todo penetrado
de frio, asi se sintié mi alma. Mis pasiones,, que no estaban muerias,
sino adormecidas, despierias con este nuevo estimulo, se amotina-
ron. Advierto & mi entendimiento confuso, al alma fuera de si, y
casi en términos de verse precipilada; por cuanlo en el largo des-
canso en que habia vivido, estuve sin cuidado de lasriendas que la




